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(En cas d'utilisation ¥ deduire
0,1 taux chargess ).
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unigquemant.

/e Standardlaufkatze 2/4 Stréinge.
(Bei Einsatz von's ist 0,1 t der
Lasten von = abzuziehen).

= Laufkatze in Sonderausfihrung
mit nur 2 Stréngen.

== Standard trolley 2/4 fall.
(When using & substract 0,1 t
from the loads T).
= Optional trolley 2 fall only.

5% Carro standard 2/4 ramales.
(En caso de ulilizacion & quitar
0,1t de las cargas 'z ).

= Carro opcional en 2 ramales
solamente.

wrs Carrellino standard tiro in 22/4a
(Usando tiro in 42 togliere 0,11
ai valori di carico).

m Hors service

& A vide sans lest
avec fleche et hauteur
maximum.
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Autres implantations - Aufstellméglichkeiten - Mounting possibilities
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Nous consulter
Auf anfrage
Consult us
Consultarnos
Consultateci
e En service e In Betrieb e In service e En servicio e In servizio

m Ausser Betrieb m Qut of service

5 Without lead and
ballast with longest jib
and maximum height.

& Ohine Last und Ballast
mit Maximalausleger und
Maximalhéhe.

m Fuera de servicio  m Fuori servizio

& A vuoto senza zavorra

@ con braccio massimo e
altezza massima.

POTAIN ©. spso

@ Sin carga, sin
lastre con flacha y
altura maxima.
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Réseau - Nefzstrom - Mains supply - Red - Rele elettrica CEI 38 ALY (+5:,-10%)
50Hz
Puissance électrique nécessaire - Anschiusswert - Necessary electric power 15 PC - 25 KVA
Potencia electrica necesaria - Potenza eleltrica necessaria 25 PC ¢ 35 KVA §
o
il
Groupe électrogéne - Stromaggregat - Generator set - Grupo electrogeno - Gruppo elettrogeno ;
*Nous consulter - Auf Anfrage - Consult us - Consultarnos - Consultateci £
Conforme aux directives CEE 84/534 et B7/405 sur le niveau acoustique - Geméss EWG-Richilinien 84/534 und 87/405 [Gr den Schall- Leistungspege! c €
In compliance with the EEC 84/534 and 87/405 instructions on noise leval - Conforme con las directivas CEE 84/534 y 87/405 sobre el nivel acustico e
Conforme alle dirattive CEE 84/534 e 87/405 sul livello acustico NF E 52081 - 82
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